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BEDIENUNGSANLEITUNG 
OPERATING INSTRUCTION 
NAVODILA ZA UPORABO 
UPUTE ZA UPOTREBU 
UPUTSTVA ZA UPOTREBU 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

MCi 2150/5500/6291/6401 
                              
                             

 
 

ES WIRD EMPFOHLEN,  DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG FÜR ZUKÜNFTIGES NACHSCHLAGEN AUFZUHEBEN. 
ACHTUNG: BITTE LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DER BENUTZUNG SORGFÄLTIG DURCH. 
IT IS RECOMMENDED TO KEEP THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCES  ATTENTION: PLEASE READ CAREFULLY THE INSTRUCTION MANUAL BEFORE USING. 
.
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DAS GERÄT EIGNET SICH ZUM AUFSAUGEN VON STAUB ALS AUCH VON FLÜSSIGKEITEN. 
ER IST ROBUST, LEISTUNGSSTARK UND EINFACH ZU HANDHABEN. DIE MIETGELIEFERTEN 
ZUBEHÖRTEILE MACHEN IHN ZU EINEM UN DENTBEHRLICHEN HILFSMITTEL FÜR DIE 
GRÜNDLICHE UND SCHNELLE TIEFENREINIGUNG. 
DAS GERÄT EIGNET SICH FÜR  DEN GEBRAU CH FÜR VERSCHIEDENE ZWECKE, WIE ZUM 
BEISPIEL IN SCHULEN, KRANKENHÄUSER, FABRIKEN, GESCHÄFTEN  UND WOHNANLAGEN. 

 
 
 
THIS MACHINE IS SUITABLE FOR CLEANING BOTH DUST AND LIQUIDS. STURDY, POWERFUL AND 
EASY TO USE, IT IS ALSO FITTED WITH ACCESSORIES MAKING IT TRULY EFFICIENT FOR RAPID 
DEEP CLEANING. THIS MACHINE IS PERFECT FOR VARIOUS USES, FOR EXAMPLE IN HOTELS, 
SCHOOLS, HOSPITALS, FACTORIES, SHOPS AND LIVING QUARTERS 
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      Die Bilder sind symbolisch 
 

      The images are symbolic 
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BG 

 
ОПИСАНИЕ И СГЛОБЯВАНЕ 
A - Корпус на мотора 
B - Превключвател. 
D - Поплавък: неговата цел е да се предотврати засмукване на течности в 
двигателя  
E - Инсталирайте в резервоара полиестерния филтър, за да може да събира праха. Този филтър трябва да се 
отстрани при всмукване на течности. 
F - Скоби за закрепване на двигателя 
G - Всмукателен отвор 
H - Резервоар 
L - Гъвкав маркуч 
M - Тръба 
N - Адаптер 
O - Дръжка 
P - Обла четка 
Q – Тесен накрайник 
R - Универсална четка 
S - Четка за мокро всмукване 
T - Четка за килим – опции 
 
ВНИМАНИЕ: Почистете полиестерния филтър след всяка употреба. 
 
ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА 
- Поставете филтъра в резервоара (Фигура 1). 
- Сложете двигателя върху резервоара и закрепете го с двете скоби (Фигура 3). 
- Поставете гъвкавия маркуч в смукателния отвор (Фигура 4). 
-На другия край на тръбата сложете дръжка и накрайници (Фигура 5). 
-Изберете подходящите накрайници - четка (Фигура 6). 
-Включете захранването в ел. мрежа и включете уреда (Фигура 7). Пример за използване на тесен накрайник 
(Фигура 8). 
-Пример за използване на обла четка (Фигура 9). 
-Пример за използване на четки за пода (Фигура 10). 
- Ако използвате хартиена торбичка, сложете я в резервоара, както е показано (Фигура 12). 
 
ВСМУКВАНЕ НА ТЕЧНОСТИ 
-Извадете филтъра (Фигура 2) 
- Сложете двигателя върху резервоара и закрепете го с двете скоби (Фигура 3) 
-Поставете гъвкавия маркуч в смукателния отвор (Фигура 4) 
- На другия край на тръбата сложете дръжка и накрайници (Фигура 5) 
- Изберете подходящите накрайници – четка за мокро всмукване (Фигура 6) 
- Включете захранването в ел. мрежа и включете уреда (Фигура 7) 
-Пример за използване на четки за мокро всмукване (фигура 11) 
 
ИЗПОЛЗВАНЕ НА ДОПЪЛНИТЕЛНИТЕ АКСЕСОАРИ 
-Пример за използване на четки за килим (Фигура 13) 
 
Не се препоръчва използването на други аксесоари 
 
УКАЗАНИЯ, КОИТО ТРЯБВА ДА СЕ ПРИЛАГАТ 

 Работата с този уред не е предназначена за деца и възрастни с увреждания или хора, които нямат опит и 

познания за работа с уреда и без надзор. 

 Трябва да се внимава децата да не играят с уреда - това не е играчка. 

 Някои части от опаковката могат да бъдат опасни (найлонови торбички, например): Тези части трябва да 

се държат далеч от деца. 
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 Всяко използване по-различно от описаното може да представляват риск, затова е необходимо да се 

избегне такова използване. 

 Всяка част от уреда, преди използването на уреда трябва да бъде правилно сглобена преди да се използва. 

 Уверете се, че захранващото напрежение на електрическия ток в мрежата и двигателя е същото. 

 Избягвайте излагане на чувствителни части от тялото, като например устата, ушите и т.н. на 

всмукателната част на уреда по време на работа. 

 Редовно почиствайте поплавъка, намиращ се в резервоара за пречистване – B - поплавъкът трябва да се 

движи свободно. 

 Редовно проверявайте дали има някаква повреда. 

 ВНИМАНИЕ Този уред не е предназначен за всмукване на отровни газове. 

 ВНИМАНИЕ: не всмуквайте запалими материали, взривни вещества, токсични или вредни за здравето 

вещества. 

 ВНИМАНИЕ: Уредът не е предназначен за употреба в област, защитена от електростатичен разряд. 

 ВНИМАНИЕ: Използвайте само четките, приложени към уреда. Използването на други четки може да се 

отрази неблагоприятно на безопасността. 

 ВНИМАНИЕ! Не оставяйте уреда включен без надзор. 

 ВНИМАНИЕ! В случай на разливане на пяна или течности веднага изключете уреда. 

 ВНИМАНИЕ! В случай на преобръщане на уреда, повдигнете го, преди да го изключите. 

 Не всмуквайте вода от басейни, мивки и т. н.. 

 Не всмуквайте агресивни вещества, които могат да повредят уреда. 

 Не всмуквайте материали, които могат да повредят филтърното стъкло, метала. 

 Никога не дърпайте уреда с помощта на ел. кабел. 

 Никога не потапяйте уреда във вода и не използвайте струи вода за измиване. 

 Винаги изключвайте захранващия кабел от ел. мрежа, когато не се използва, и когато го оставяте без 

надзор. 

 Редовно проверявайте състоянието на ел. кабел. 

 Когато използвате удължители уверете се, че те не влизат в контакт с вода. 

 Ако кабелът е в лошо състояние, трябва да бъде заменен от упълномощено лице. 

 Сервизирането и поддръжката на уреда трябва да се извършва от професионален и обучен човек, 

повредените части трябва да бъдат заменени с оригинални части. 

 ВНИМАНИЕ! Забранено е да се правят каквито и да било промени в уреда. 

 Промените могат да предизвикат  пожар и щети. Ремонтът на повреди, причинени от промени няма да 

бъде признат в гаранцията. 

 Производителят не носи отговорност за щети, причинени от неспазване на инструкциите. 

 
НИВО на шум: Стойности, измерени в съответствие със стандарти EN 60704-1 (1996) /EN 60704-2-1-(2000). 
Измерената стойност на нивото на шума А е <85 db (A). 
В случай на неравномерно напрежение тези стойности могат да варират. 
 

 Електрическите уреди изхвърляйте на предвидените места 
В съответствие с Европейската директива 2002/96/ЕО относно отпадъци от електрическо и електронно 
оборудване и включване в националното законодателство, е необходимо уреди, които вече не са годни за 
употреба да се изхвърлят в определените за целта центрове за рециклиране, определени от 
правителството или местната общност. 
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CE KONFORMITÄTSZEUGNIS 
 
 

 
PRODUKT: Staubsauger 

MODEL: VC 6292, VC 6450, VC 6401, MC 5152, MCI 5500 
MCI 6291, MCI 6292, MCI 6401, MCI 6402 

ERKLÄRUNG: Das Gerät wurde gemäß nachstehenden Richtlinien gebaut: 
CE-Richtlinie f. Maschinen 2006/42/EC 

CE-Richtlinie f. Elektromagnetische  Kompatibilität 2004/108/EC 
ANGEWANDTE NORMEN: 

 
IEC 60335-1: 2002 + A1 (2004) + A2 (2006) 

IEC 60335-2-69: 2001 + A1 (2004) + A2 (2007) 
EN 55014 -1: 2006 

EN 55014 -2: 1997 +  A1(2001) + A2 (2008) 
EN 61000 -3-2: 2006 
EN 61000 -3-3: 2008 
EN 61000 -3-11:2000 

IEC 62233: 2008 
 
 
 
 
 

EN 
 

EC CONFORMITY DECLARATION 
 
 

 
PRODUCT: Vacuum cleaner 

MODEL: VC 6292, VC 6450, VC 6401, MC 5152, MCI 5500 
MCI 6291, MCI 6292, MCI 6401, MCI 6402 

DECLARATION: The device has been constructed in accordance with the following directives: 
EC machinery directive 2006/42/EC 

EC electromagnetic compatibility directive 2004/108/EC 

APPLIED NORMS: 

IEC 60335-1: 2002 + A1 (2004) + A2 (2006) 
IEC 60335-2-69: 2001 + A1 (2004) + A2 (2007) 

EN 55014 -1: 2006 
EN 55014 -2: 1997 +  A1(2001) + A2 (2008) 

EN 61000 -3-2: 2006 
EN 61000 -3-3: 2008 
EN 61000 -3-11:2000 

IEC 62233: 2008
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Aaron C.Bostjan P. 

 
 

SRB 
 

CE IZJAVA O SKLADNOSTI 
 
 

 
PROIZVOD: : Usisivač 

MODEL: VC 6292, VC 6450, VC 6401, MC 5152, MCI 5500 
MCI 6291, MCI 6292, MCI 6401, MCI 6402 

IZJAVA: Uređaj je proizveden u skladnosti sa sledećim normama: 
EC odredba o mašinama 2006/42/EC 

EC odredba o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2004/108/EC 
PRIMENJENE NORME: 

IEC 60335-1: 2002 + A1 (2004) + A2 (2006) 
IEC 60335-2-69: 2001 + A1 (2004) + A2 (2007) 

EN 55014 -1: 2006 
EN 55014 -2: 1997 +  A1(2001) + A2 (2008) 

EN 61000 -3-2: 2006 
EN 61000 -3-3: 2008 
EN 61000 -3-11:2000 

IEC 62233: 2008 

 
Rheinland Elektro Maschinen Group 
Žeje pri Komendi 110, SI - 1218 Komenda - EU 
Head office for Easteren and Central Europe 
Laafeld 151, A - 8490 Laafeld - EU 
exp@rem-maschinen.com 

General manag 
Boosttjaan P. 

r:         Product Manager            Date: March 02, 2010 
Aaroon C.
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SI 
 

IZJAVA O SKLADNOSTI 
 
 

 
IZDELEK: Sesalnik 

MODEL: VC 6292, VC 6450, VC 6401, MC 5152, MCI 5500 
MCI 6291, MCI 6292, MCI 6401, MCI 6402 

IZJAVA: Izjavljamo s polno odgovornostjo, da je stroj proizveden v skladnosti s sledečimi smernicami: 
CE strojniške smernice 2006/42/EC 

CE smernice o elektromagnetni združljivosti 2004/108/EC 
In standardi: 

IEC 60335-1: 2002 + A1 (2004) + A2 (2006) 
IEC 60335-2-69: 2001 + A1 (2004) + A2 (2007) 

EN 55014 -1: 2006 
EN 55014 -2: 1997 +  A1(2001) + A2 (2008) 

EN 61000 -3-2: 2006 
EN 61000 -3-3: 2008 
EN 61000 -3-11:2000 

IEC 62233: 2008 
 
 

CRO 
 

CE IZJAVA O SUKLADNOSTI 
 
 

 
PROIZVOD: : Usisivač 

MODEL: VC 6292, VC 6450, VC 6401, MC 5152, MCI 5500 
MCI 6291, MCI 6292, MCI 6401, MCI 6402 

IZJAVA: Uređaj je proizveden u sukladnosti sa slijedećim normama: 
EC odredba o strojevima 2006/42/EC 

EC odredba o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2004/108/EC 
PRIMJENJENE NORME: 

IEC 60335-1: 2002 + A1 (2004) + A2 (2006) 
IEC 60335-2-69: 2001 + A1 (2004) + A2 (2007) 

EN 55014 -1: 2006 
EN 55014 -2: 1997 +  A1(2001) + A2 (2008) 

EN 61000 -3-2: 2006 
EN 61000 -3-3: 2008 
EN 61000 -3-11:2000 

IEC 62233: 2008 

 
Rheinland Elektro Maschinen Group 
Žeje pri Komendi 110, SI - 1218 Komenda - EU 
Head office for Easteren and Central Europe 
Laafeld 151, A - 8490 Laafeld - EU 
exp@rem-maschinen.com 

General manag 
Bostja   P. 

r:         Product Manager            Date: March 02, 2010 
Aaron C.
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ARTICLE: 

MODEL: 

DATE OF PURCHASE:           
  
Stamp and signature of the seller:     

Machine serial number:                    

Duration of the warranty period is 12 months. 
Duplicates of the warranty certificates can not be issued! 
 
 

                     
  

    Warranty will be recognized for failures in material and failures in production. 
    The machine will operate properly oly in case of use according to the instructions manual. 
    Machines intended for domestic ( hobby ) use, should not be used for professional operations. 
    Warranty reparations of damages and defects, caused by standard use of the machine during the warranty 

period, will be processed within 45 days from issuing the warranty claim. 
    In case the machine will not be repaired within 45 days from the claim, the machine will be replaced with a 

new one or the distributor will refund the purchasing costs. 
    In case that the reparation during the warranty period will take more than a day, the warranty period will be 

prolonged for the time of the duration of reparation. 
    The warranty period begins with the day of purchase and must be proved with the warranty certificate and 

original invoice. 
    The distributor is not responsible for any damage ( loss of profit, damaged items ), caused by use or 

inability of using the machine. 
    The machine, brought to service must be clean. If not so, the cleaning costs will be charged to the 

customer. 
    The distributor will provide spare parts for the machines for at least 5 years. 
    In case local regulations are different from the ones mentioned above, the local regulations be followed.

                      
  

                                        
!    "           

 

     
 
    in case the appliance is operated contrary to its purpose or instructions for use 
    in case the appliance is used in professional applications, for which not intended 
    in case the damage was caused during transportation after the delivery 
    in case the appliance was overloaded 
    in case of interference of an unauthorised person 
    in case of mechanical or natural faliures 
    in case of unprofessional or negligent operating with the appliance 
    in case there is no warranty certificate and original invoice 
   for components, subject of continuous ware.
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